Forordning 150/2003 om upphivande av importtullar pa vissa vapen och militér utrustning [661]

Radets forordning (EG) nr 150/2003 om upphévande av
importtullar pa vissa vapen och militir utrusning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,
sarskilt artikel 26 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) Gemenskapen bygger pa en tullunion, vilket forutsétter en konsekvent
tillimpning av Gemensamma tulltaxan pa import av produkter fran tredje lander till
alla medlemsstater om inte annat foreskrivs i sarskilda gemenskapsbestaimmelser.

(2) Det ligger i hela gemenskapens intresse att medlemsstaterna kan forse sina
militéra styrkor med vapen och militér utrustning som &r sé tekniskt avancerade och
lampliga som mgjligt. Med tanke pa den snabba tekniska utvecklingen globalt sett
inom denna industrisektor dr det vanligt att de myndigheter i medlemsstaterna som
ansvarar for det nationella forsvaret skaffar vapen och militir materiel fran
producenter eller andra leverantdrer i1 tredje land. Eftersom det &r ett
sakerhetsintresse for medlemsstaterna ar det forenligt med gemenskapens intresse att
vissa av dessa vapen och denna utrustning far importeras tullfritt.

(3) For att garantera en konsekvent tillimpning av denna tullbefrielse ar det
lampligt att inféra en gemensam forteckning dver vapen och militdr utrustning som
uppfyller kraven for tullbefrielse. Med tanke pé& produkternas speciella karaktér ar
det ocksa lampligt att delar, komponenter eller underenheter som skall ingé eller
monteras ithop med varor ur forteckningen eller som 4r avsedda for reparation,
renovering eller underhall av sddana varor samt varor som skall anvidndas for
utbildning eller testning av varor ur forteckningen far importeras tullfritt. For import
av militdr utrustning som inte omfattas av denna forordning géller respektive
tullsatser i Gemensamma tulltaxan.

(4) Eftersom medlemsstaternas behoriga myndigheter har olika organisations-
strukturer dr det endast for tullindamal som det kridvs en definition av anvédndningen
for sérskilda dndamaél av det importerade materialet i enlighet med foreskrifterna i
radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inréttandet av en
tullkodex for gemenskapen och dess tillimpningsférordningar (nedan kallad
”tullkodexen”). For att begrdnsa den administrativa bordan for de behoriga
myndigheterna kan det lampligen faststdllas en tidsgrans for tulldvervakningen av
anvandningen for sdrskilda d&ndamal.

(5) For att beakta skyddet av medlemsstaternas sekretess relaterad till uppgifter
inom militdr verksamhet adr det nddvindigt att faststélla sdrskilda administrativa
forfaranden for att tullbefrielse skall kunna beviljas. En deklaration fran den
behoriga myndigheten i den medlemsstat for vars styrkor vapnen eller den militira
utrustningen &r avsedd vilken ocksd skulle kunna anvidndas som en sadan
tulldeklaration som krévs enligt tullkodexen, skulle utgéra en betryggande garanti
for att dessa villkor uppfylls. Deklarationen bor ges i form av ett intyg. Det ar
lampligt att specificera den form som sddana intyg méste ha och att dven tillata att
databehandlingsteknik tillimpas for deklarationen. Rdttelse EUT L 83/75, 2003.

(6) Det ar nodvindigt att faststilla regler for medlemsstaterna s& att de
tillhandahaller information om kvantitet och vidrde samt antal intyg som utfirdas
savil som om forfarandena for tillimpning av denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

[661] T denna forordning faststélls villkoren for autonomt upphdvande av
importtullar pa vissa vapen och militér utrustning som importeras fran tredje land av
de myndigheter som ansvarar for det militdra forsvaret i medlemsstaterna, eller for
dessa myndigheters rakning. Rdttelse EUT L 83/75, 2003.

Artikel 2

[662] 1. Tullar enligt Gemensamma tulltaxan som &r tillimpliga pa import av
varorna i bilaga I skall helt upphévas nédr varorna anviands av medlemsstaternas
militéra styrkor, eller pa dessas vdgnar, enskilt eller i samarbete med andra stater, for
att forsvara medlemsstatens territoriella integritet eller vid deltagande i
internationella fredsbevarande insatser eller stodinsatser eller for andra militdra
dndamal sasom skydd for medborgare i Europeiska unionen i samband med social
eller militér oro.

2. Sadana tullar skall ocksa helt upphévas for

a) delar, komponenter eller underenheter som importeras for att ingé i eller
monteras ihop med varor som fortecknas i bilagorna I [669] och II [670] eller delar,
komponenter eller underenheter dirav, eller for reparation, renovering eller
underhéll av sadana varor,

b) varor som importeras for utbildning eller for testning av varor som ingar i
forteckningen i bilagorna I [669] och 11 [670].

3. For de importerade varorna enligt definitionen i bilaga I [669] och i punkt 2 i
denna artikel géller de villkor for anvindning for sirskilda dndamal som faststélls i
artiklarna 21 och 82 i forordning (EEG) nr 2913/92 (TFH III:1 [121] och [182]) och
dess genomforandelagstiftning. Tullovervakningen av anvindningen for sérskilda
andamal skall avslutas tre r efter tidpunkten for 6vergang till fri omsittning.

4. Anvindningen av de varor som fortecknas i bilaga 1 [669] for utbildnings-
andamal eller tillfallig anvindning av dessa varor inom gemenskapens tullomrade av
militdra styrkor eller andra styrkor for civila &ndamal beroende pa oftrutsedda
katastrofer eller naturkatastrofer skall inte utgora en vertrddelse av den anviandning
for sérskilda d&ndamal som bestdms i punkt 1. Réttelse EUT L 83/75, 2003.

Artikel 3

[663] 1. En begiran om Overgang till fri omséttning som géller varor for vilka
tullbefrielse har gjorts géllande enligt bestimmelserna i artikel 2 skall &tfoljas av
intyg utfardat av den behdriga myndigheten i den medlemsstat for vars militira
styrkor varorna dr avsedda. Det intyg som éterges i bilaga III [671] skall 6verldmnas
till tullmyndigheterna i den importerande medlemsstaten tillsammans med de varor
som det avser. Det kan ersitta den tulldeklaration som krévs enligt artiklarna 59-76 1
forordning (EEG) nr 2913/92 (TFH III:1 [159-176]).

2. Trots bestdimmelserna i punkt 1 fir intyget och de importerade varorna, av
sekretesskal relaterade till uppgifter inom militdr verksamhet, 6verlamnas till andra
myndigheter som utsetts for detta &ndamal av den importerande medlemsstaten. I
sadana fall skall den behoériga myndigheten som utférdar intyget fére den 31 januari
och den 31 juli varje ar 6verlimna en sammanfattande rapport om saddan import till
tullmyndigheterna i sin medlemsstat. Rapporten skall avse sexmanadersperioden
omedelbart fore den manad da rapporten skall Gverldmnas. Den skall innehalla
uppgift om antalet intyg och datum for utfirdande av dessa, datum for importen och
det sammanlagda virdet och bruttovikten for de varor som importerats med intygen.
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3. For utfardande och uppvisande av intyget for tullmyndigheterna eller andra
myndigheter som ansvarar for tullklarering kan databehandlingsteknik anvindas i
enlighet med artikel 292.3 i kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2
juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr 2913/92 (TFH
1I:1 [801]).

4. Denna artikel géller i tillimpliga delar for importerade varor ur forteckningen i
bilaga II [670]. Réttelse EUT L 83/75, 2003.

Artikel 4

[664] Utom i fall som hénfor sig till artikel 2.4 skall varje annan anvindning av
varor ur forteckningen i bilaga I [669] och artikel 2.2 &dn den anvdndning som
specificeras i artikel 2.1 under tiden for tullvervakning anmélas av den behdriga
myndighet som utfardar intyget eller anvénder varorna till tullmyndigheterna i den
egna medlemsstaten i enlighet med artiklarna 21 och 87 i forordning (EEG) nr
2913/92 (TFH 1I:1 [121] och [187]).

Artikel 5

[665] 1. Varje medlemsstat skall meddela kommissionen namnen pa de myndigheter
som har behorighet att utfarda det intyg som avses i artikel 3.1 tillsammans med ett
prov pa den stdimpel som anvédnds av myndigheten i fraga. Varje medlemsstat skall
ocksa till kommissionen ¢versinda namnet pd den myndighet som kan frigéra de
importerade varorna i de fall som avses i artikel 3.2. Kommissionen skall dversdnda
dessa uppgifter till tullmyndigheterna i de 6vriga medlemsstaterna.

2. Nér varorna har dvergatt till fri omséttning i en annan medlemsstat d4n den dir
intyget utfirdades skall en kopia av intyget dversdndas av tullmyndigheterna i den
importerande medlemsstaten till tullmyndigheterna i den medlemsstat vars behoriga
myndighet utfardade intyget.

Nér varorna har frigjorts av andra myndigheter i enlighet med artikel 3.2 i en
annan medlemsstat dn den dér intyget utfirdades skall en kopia av intyget
oversindas direkt av dessa myndigheter till den myndighet som utfardar intyget.

3. Den myndighet i varje medlemsstat som &r bemyndigad att utfarda det intyg
som avses i artikel 3.1 skall bevara en kopia av de intyg som utfirdats och den
skriftliga bevisning som ar nddvindig for att kunna visa en korrekt tillimpning av
tullbefrielsen under en trearsperiod efter den dag dé tullovervakningen av varorna
16pte ut. Rdttelse EUT L 83/75, 2003.

Artikel 6

[666] Kommissionen skall informera medlemsstaterna om varje framstillning som
gjorts av en medlemsstat i syfte att ldgga fram ett forslag till dndring av
forteckningarna i bilagorna I [669] och II [670].

Artikel 7

[667] 1. Varje medlemsstat skall underridtta kommissionen om den administrativa
tillampningen av denna foérordning inom sex manader efter det att denna férordning
trétt 1 kraft.

2. De skall ocksd senast tre manader efter slutet av varje kalenderar till
kommissionen Overlimna information om det totala antalet intyg som utfardats
tillsammans med det sammanlagda vérdet och bruttovikten for de varor som
importerats enligt bestimmelserna i denna forordning.
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Artikel 8
[668] Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska gemenskapernas officiella tidning.
Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2003.

Anm. Forordningen offentliggjordes den 30 januari 2003.
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Bilaga 1

[669] Forteckning over vapen och militir utrustning dir importavgifter har

upphiivts

2804
2825
3601
3602
3603
3604
3606
3701
3702
3703
3705
3707
3824
3926
4202
4911
5608
6116
6210
6211
6217
6305
6307
6506
7308
7311
7314
7326
7610
8413
8414
8415
8418
8419
8421
8424
8427
8472
8479
8502
8516
8518
8521
8525
8526

8527
8528
8531
8535
8536
8539
8543
8544
8701
8703
8704
8705
8709
8710
8711
8716
8801
8802
8804
8805
8901
8903
8906
8907
9004
9005
9006
9008
9013
9014
9015
9020
9022
9025
9027
9030
9031
9302
9303
9304
9306
9307
9404
9406
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[670] Tullfrihet m.m.

Bilaga Il
[670] Forteckning dver vapen och militir utrustning med konventionell sats av
tullfrihet déiir importforfarandena i artikel 3 kan tilliimpas

4901
8426
8428
8429
8430
8470
8471
8517
8524
9018
9019
9021
9026
9301
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Bilaga 111
[671]
INTYG FRAN BEHORIG MYNDIGHET
EUROCPEIBKA GEMENEKAPEN
1. Nummisr aeh datum fér upphandiingakantia INTYG
FOR MILITAR UTRUSTHING
Mr. ORIGINAL
2.1 Importér (fullstandigt namn ach adress inklusive medlemss | 3. UTFARDANDE MYNDIGHET {fartryckt)
stat)
2.1 MWeottagara {fullstandigt namn och adress inklusive madlams-
staf)
ANMARKNINGAR

utfdrdande myndigheten.

A. Qriginalat och en kopia av defia intyg skall uppvisas 1or att styrka varemas dvergang tll {i omséitning.
B. Tullkentorst i frags aller det andn behSriga kontoret skall bevara n kopia av detta intyg, péteckna ariginalet och returnera det bl dan

. Mirkningar och nummar = Kollinas antal och slag = Upphandingskontraktets produktnummer

6. KN=nummar {4 slffror}

7. Bruttovikt (kg)

. Maringar och nummar — Kallinas antal och slag — Lipphandlingskoniraktats produktnummar

8. KN-nummar {4 siffror}

7. Bruttovikt (kg)

6

-

Markningar o¢h nummer — Kollinas antal och slag — Upthandlingskontrakiets produktnummer

8, KN-nummar {4 siffrork

7. Bruttovikt (kg}

Mérkningar och nummer — Kollinas antal och #lag - Upphandingskontrakists produktnummer

8. KN-numrmar {4 siffror}

7. Bruttovikt {kg}

& Sammanlagt varde (i curo)

PATECKMING AVTULLMYNDIGHETER ELLER ANMAN | 10. Sista giltighetsdag
MYMDIGHET

Nurnmer och datum fér dvergang iill i1 omsétining:

Dag Manad Ar

Tullkentorets namn:
Plate och datum:
Plata och datum:

Lndarskrift av tulltjinstaman:

Stampel

11, Hérmed 1nrygas alt da ovan beskrivna verorna ar avasdda for
att anviindas av de militira styrkorma i

{Mediemsstat)

Underskrift av behddg person:

Stampsl
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